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Wstupne slowo

Na odnomu iz zasidanj U N O, koly jszla debata nad
doleju pereselenciw, wpaly z ust odnoho dyplomata
znamenni slowa:

.D.P. — ce ludyna, szczo wiratyla wlasne obiyczcza
n

e o o o @

Slowa, szczo poniattja D.P. zwodjatj do synonimu
czohosj zirwanoho, widirwanoho wid swoho gruntu,
czohos|, szczo wpasty moze saranczeju abo sztucznym
pohnojem na czuzi zemli-. . . . .

Glebae abscriptus . . . . .

Jaka bula dosliwna replika na slowa tohoz dyplomata,
ne znajemo. Znajemo wsez taky — szczo 36 spomiz.
reprezentowanych w UNO narodiw poszyrjuje opiku
Mizderzawnoko Komitetu dla dopomohy Bizenciam
i na nas, — choczutj daty nam nowe, insze obiyczczja

e e o o o

My zdajemo sobi sprawu z cioho, szczo my — D.P.,
jaki u wazlywych dla nas pytannjach ta u sprawi
wseswita mozemo buty tilky objektom a nikoly sub-
jektom . . ..

My, prawno szcze ne oformleni, a w derzawnomu

PREFACE!

Devise: Rions! Qui sait si le monde
existera encore trois semaines?
(Beauprais) -

A une séance pendant un débat sur le sort des Personnes
Déplacées un des diplomates a prononcé les paroles mémo-
rables:

»,DP — ¢’ est un homme qui a perdu son propre visage . . .
Ces mots lient ensemble I’ idée d’ un PD avec l'idée d’un
homme arraché de sa propre terre et qui est semé maintenant
sur une terre étrangére comme engrais chimique — ou comme
une sauterelle! ’
Glebae abscriptus .
Quelle était reponse mot -4 mot a cette figure de rhétorique,
nous ne le savons pas; mais nous savons que 36 des nations
représentées & ’UN O nous ont accordé la protection du
Comité international pour les Réfugiés, et qu’ elles veulent
nous donner — un autre visage nouveau.

Nous savons bien que nous sommes seulement un objet, et
non pas un sujet, aux questions du jour importantes pour
nous, et aussi aux questions du monde.

Notre situation juridique n’est pas encore claire. Au point
de vue d' état nous sommes déja des citoyens pleinement
fondés en droit ou pas encore . . . .

Glebae abscripti . . ..

Mais un autre grand empire nous est encore resté, un do-
maine sur ce monde que nous remplissons et dont nous sa-
vons que nous y sommes égaux citoyens fondés pleinement
en droit

C’ est le domaine de I’ésprit, de I'intélligence, de 1a bonté du
coeur, I’empire de la culture et du bien du monde.

Nous avons aussi des larmes pour les personnes encore plus
pauvres et repos et la paix pour nos prochains, mais aussi
pour le monde entier. Pour 1' avenir nous mettons & dispo-
sition notre bonne volonté.

Enfin nous regardons nous aufres et aussi vous autres, les
citoyens pleinement fondés en droit, avec des yeux souriants.
Et si le juste moment et la nécessité de temps le permet, nous
savons aussi rire!

Pares inter pares . . . .

Et pour cela: Rions!

Motto: Smijmo sja! Chto znaje, czy swit potrywaje
dowsze, niz try tyzni.
(Beauprais)

rozuminni, wze i szcze nepowni hromadjane . . .
Glebae abscripti . .
Ta wsez taky, nam ostalas szcze welyka caryna u switi,
de my widczuwajemo ta znajemo, szczo my riwni z
Wamy, o szczaslywi, powni hromadjane . . . .
Ce — caryna ducha, spryjmannja intelektu ta sercia,
kulturnych nadbanj, wseludskoho dobra...
My — majemo tez slozy i spiwczuttia dla bidnych,
bilsz neszczasnych wid nas; my tez choczemo myru
- spokoju, ne tilky dla sebe czy naszych najblyzczych.
My choczemo myru tez i dla ciloho switu. My tez
wkladajemo najkraszczi naszi chotinnja u pryjdeszni
dni . ....
My wreszti wmijemo .tez pryhladatysj sobi i Wam,
o powni hromadjane, pryzmurenym okom . . . .
Wmijemo — i choczemo posmijatysj, koly na ce
dozwolajutj obstawyny, widpowidny] moment, po-
treba chwyli . . . ..
Pares inter pares!

Toz — smijmosjal . . . .

S.N.
VORWORT

Motto: ,Lachen wir!®, wer weiss, ob die Welt noch
linger als 3 Wochen dauern wird

(Beauprais)

Auf einer Sitzung der UNO wihrend einer Debatte iiber das
Schicksal der verschleppten Personen hat einer der dortigen
Diplomaten folgende denkwiirdigen Worte gesprochen:

»D.P. — das ist ein Mensch,, der sein eigenes Gesicht ver-
loren hat.*

Diese Worte bringen den Begriff eines ,D.P.“ zusammen mit
dem Begriff eines Menschen, der von seiner eigenen Erde
weggerissen ist und nun . . . . wie ein Kunstdiinger oder die
Heuschrecken auf fremde Erde verpflanzt werden kann.
Glebae abscriptus . .. . .

Wie die wortliche Antwort auf diese Redewendung des Dip-
lomaten lautete, wissen wir nicht; wir wissen aber, dass 36
von den in der UNO vertretenen Nationen auch uns unter den
Schutz des Internationalen Komitees fiir Fliichtlinge gestellt
hat, — und uns ein anderes, . . . neues Gesicht geben will.
Wir sind uns dessen bewusst, dass wir in den fiir uns wich-
tigen Tagesfragen, wie auch in den Weltfragen, nur ein Ob-
jekt darstellen und nicht ein Subjekt.

Unsere rechtliche Lage ist noch nicht geklirt, im staatlichen
Sinne sind wir schon und doch noch nicht Vollbiirger.
Glebae abscripti

Aber es bleibt uns noch ein grosses Reich, ein Bereich auf der
Welt, das wir ausfiillen und von dem wir wissen, dass wir
in ijhm den gliicklichen Vollbiirgern gleichgestellt sind.

Das ist das Reich des Geistes, der Bereich des Intellekts der
Herzempfindung, das Reich der Kultur und des Weltgutes.
Wir haben auch noch Trénen fiir drmere und weniger gliick-
liche als wir es sind; wir sehnen uns nicht nur nach Ruhe
und Frieden fiir uns und unsere allernichsten, sondern auch
fir die ganze Welt. Wir setzen unseren besten Willen ein
fiir die Sache der Zukunft.

Schliesslich sehen wir auch uns und Yhnen, Thr Vollbiirger,
mit zugekniffenen Augen zu. Und wenn es der richtige Mo-
ment und die Not der Zeit uns erlauben, kénnen wir auch
noch lachen. .

Pares inter pares .. ... ..
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Chymerna dola prymusyla mene, bidnoho ,,D.P.”
perejichaty na postijne do Wangenu. Tak wze jakosj
sklalosj. Treba bulo kydaty zatysznyj kutok w amery-
kanskij zoni, prekrasni amerykanski cygarky, szcze

kraszczi ,.amerykanski” interesy i, jichaty na newi-
dome.
Znajomi potiszaly mene: ne sumuj, — Wangen,

prekrasne misteczko. Starynne, rozmalowane, taj
zywetisja tam nesohirsze. Jabluka, moloko, horilka,
taj maslo i mjaso czasto popadajutj . . . .

Nawitj ne w ,szlajchhandli”, a prosto tak, UNRRA
daje . . . . Ajakze! | wzahali, tam, brate, UNRRA
nadzwyczajna, ne tilky prydily, ale . . . wzahali!
Szczo znaczyt| wzahali? pytaw ja prjizszych z Wan-
genu, ne rozumiju toho . . . .?

Pojidesz, zrozumijesz, — widpowidaly meni zapytani
i usmichalysj jakosj tak . . . .

Nu szczoz, dumaju, dijsno, pojidu to i zrozumiju!
Pojichaw ja i dijsno ,,zrozumiw.”

Perszi kroky.
Pryjichaw ja, pryjszow, pryletiw czy moze i pryplyw
. . Chyba Wam ne wse odno jak . .2 Wazne

te, szczo odnoho pohidnoho ranku zjawywsia ja u
Wangeni.
Oczewydno — jak prawowirnyj D.P. perszi swoji
kroky spriamuwaw ja do UNRRA. Trebaz buio jakosj
wlasztuwatysj . . zholosytysj, meszkannja distaty,
nui,prydily” . ...
UNRRA ne tjazko bulo najty. Ne treba bulo nawiti
pytaty nikoho. Usiudy pry dorohach, welyki tablyci
i dorohowkazy . .. UNRRA ... UNRRA! A
budynok sam, wze zdaleka w oczi wpadaw. Wysokyj,
powerchiw moze z 4-ry, taj schody szyroki-szyroki . . .
Idu ja po tych schodach i dumaju: natowpu ne wydno

. . moze i czekaty dowho ne pryjdetisja. Oce bulob
harazd. Pokinczyw skoro formalnosty a todi i inszi
dila poczynaj... Pryjszow ja w seredynu, ehez!
Tyszyna, mow w Cerkwi. Natowpu nijakoho. Desj
az po 10-tij poschodylysj.

Zapraciowani uriadowci.

Idu ja zholosytysj. Welyky| napys: Administracyjnyj
starszyna. Dumaju: ow, szczosj wijskom pachne! A w
kozdomu wypadkowi mundurom. A ja, munduriw,
ne duze fo . . . .! Bojusia, prawdu kazuczy.
Nepomylywsja ja, W kimnati dijsno, dwoch molodych
ludej. Odyn malenkyj, druhyj wysokyj . . . Toj ma-
lenkyj u munduri, na stoli sydytj, nohamy balamkaje
i u telefon howorytj.

A toj wysokyj . . . po cywilnomu, pry stoli sydytj,
paperi perehladaje . . . Dumaju sobi: kraszcze wze
z tym wysokym howorytymu, bezpeczniszcze moze
bude. win bez munduru

.....

Pidhodzu ja do njoho, ta poky szcze i rota widkryw,
win rukoju meni kywaje, mowlaw: pozdy, baczysz ze,
szczo ja zajniaty] . . . .

Szczoz, dumaju, treba poczekaty, ludyna sprawdi
moze zajniata . . . Czekaju. Z nohy na nohu pere-
stupaju, pozichaju, na hodynnyk dywlusja
letjat] bisowi wkaziwky, wze i |l-u mynuly. Czekaju
i pohladaju na "‘wysokoho”.

A win dijsno zajniatyj. Papirosku pokurjuje, muhykaje
szczos| pid nosom
Czekaw ja, czekaw, a dali dumaju: hodi. Ludyna
wprawdi ,.zajniata”, ale i w mene czasu obmal.
Riszyw ja pererwaty jomu ce zajniatja, ta tilky szczo
poczaw howoryty, a win, ne hlanuwszy nawit] na
mene, kartonczyk jakyjsj wyjmaje z szuflady i — tycj
meni pid nis . . . Czytaju ,nyni uriadowych hodyn
ne maje!”

Pohlanuw win na mene i pleczyma obernuswsja . . .
Owwa, dumaju sobi, czyz ne mih Ty meni toho
skazaty 2 hodyny tomu . . Propala, baczu, sprawa.
Prynajmencze na nyni. Dwanajciata wze osj-os|.
Chotiw ja wze widchodyty, ta baczu, ,,malenkyj”
skinczyw nareszti howoryty u telefon . . .

......

.....

Szczosj sztowchnulo mene. Ne dumajuczy dowho,
pidchodzu do njoho. Tak i tak, kazu. Pryjichaw,
meszkaty choczu, taj jisty szczosj . . . .

Pohlanuw win na mene, pochytaw jakosj holowoju,
zitchnuw, wziaw lystok paperu i szczosj pysze . . . .
Napysaw, pomachaw tym lystkom, szcze raz proczy-
taw, taj daje joho meni: Oce, kaze, kwytok na obidy
do restoranu. A w sprawi pomeszkannja, to wze do
samoho Dyrektora slid ity. Ale chyba wze pisla po-
ludnia, bo zaraz wze pizno.

‘Wchopyw mij ,,malenkyj" szapoczku, trostynku taj

pohnaw. A ja, schowaw papir, szcze raz hlanuw na
wwysokoho' taj sobi piszew. Idu i dumaju: Pryjemnyj
jakyjs czolowiczok, otoj malenkyj! Darma, szczo u
munduri. Czemnyj takyj, ulsluznyj, chocz i
malenkyj!

.....

+Awi faworable”.

Schowaw ja dobre te pysjmo, taj na obid idu.
Najszow jakosj ,,Restoran” dla D. P., zawiduwacza ta-
koz, pysjimo jomu widdaw, a sam za stolom siw, taj
czekaju. Slynknu kowtaju, pohladaju, jak ludy jidjat|
i czekaju.

Koly, pidchodytj zawiduwacz, smijetisia jakosj lukawo
i kaze: )

Darma, brate, obidaty ne budesz . . .!

Jak ce tak, kazu, jaz kwytka Wam daw?! — a zoludok
1ak az korczytisia zi strachu . . . .

Kwytka daw, kaze zawiduwacz, to prawda, tilky win
nikudy to ne hodytisia.
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Ta szczo ce Wy, oburjujusj, kwytok dobry|. ja sam
joho czytaw. Stojit] ze tam jak byk +awi faworable!”
Cez napysaw joho toj malenkyj.”

Smijet{sia zawiduwacz. Napysaty, napysaw! Ale z
pidpysaty joho zabuw . . . . Otut i zakowyka cila.
A bez pndpysu. ne poobndalesz' Nu, niczoho, smi-
jetisia, ne sumuj. Ne perszyj ty i ne ostannij mabut;.
Win, bacz, czastenjko tak w nas, zabuwaje pidpysaty.
Pidesz zawtra, todi wze napewno pidpysze! Ale nyni,
to wze wybaczaj.

Ot, dumaju, ot tobi i malenjkyj, Ne darmo z ja tak ne
lublu munduriw . . . .

U Dyrektora:

Nepoobidawszy taky, piszow ja znowu do UNRRA.
Cym razom do Dyrektora samoho. Treba z meni
szcze nyni bulo meszkannja distaty. Na moje zdywu-
wannija, Dyrektor buw wze w biuri (mabutj win odyn
dotrymuje uriadowych hodyn). Ba, ne tilky buw, ale
i uriaduwaw. A szczo bilze, pryjniaw mene nehajno,
chocz jak sekretarky usi dywuwalysj.. Ta scze i jak
pryjniaw! | sidaty poprochaw, i cygarkoju amerykan-
skoju poczastuwaw. Wysluchaw mene uwazno, rozpy-
taw pro wse dokladno, zapysaw wse dbajlywo i, —
nawit] pomeszkannja prydilyw. A potim szcze dowho
zi mnoju howoryw. Rozpytuwaw, opowidaw, pro ls-
lam, a jak — zez, pro zymu na Sibiri, pro plamy na
sonci ... A wreszti, ruku meni podaw taj kaze: Wy-
baczajte, dowsze wze ne mozu z Wamy howoryty,
ja duze zajniatyj, praciu szcze maju .

Podjakuwaw ja Dyrektorowi, poproszczawsia i wyj-
szow. Dywlus|, a to wze 6-ta dawno mynula. Usi z
UNRRy poznykaly ... temno, tycho tak. ..
Zdywuwawsia ja. Jak ce tak? Usi wyjszly, a Dyrek-
tor zalyszajetisia? Szcze i praciuwaty bude? Szczo za
bis? Takoho pylnoho dyrektora ja szcze ne baczyw.
Ot, cikawo bulob diznatysj, nad czym win tak pylno
praciuje? Podumaw ja, podumaw, taj oko do dirky
wid kiucza: sydytj mij Dyrektor, za bjurkom, czytaje
szczos|. Mabut| szczos] wazne, bo czolo cile u zmor-
szczkach, taj cygaro pohaslo u ruci . ..

Dywlus| pylniszcze: knyzka, towwsta jakaas|, w czerwo-
nych paliturkach, taj napys towsty] . . "Propaszczi Du-
szi’’, roman iz zytja D.P. Napysaw . . La gggwardia . .
On jak, zdywuwawsja ja. (ne tomu, szczo La Guardia
knyzku napysaw, po njomu mozna nawit| toho spodi-
waty sja...)

Baczu, sprawdi Dyrektor praciuje, koly polozennija
D.P. az iz knyzok wywczaje . . Dijsno .. czudasija . . !
U likarja:

Nastupnoho dnia, ja jakosj zaspaw. Duze wyhidne
bulo nowe lizko, tomu i zaspaw. Schopywsija ja, i ne

snidawszy nawit] pobih znowa do UNRRA.

Treba szcze likarja widbuty, praciu najty, nu, i pid-
pys wid "awi faworable’ distaty.

Likar pryjniaw mene duze czemno. Poohiadaw zi
wsich bokiw, postukaw kulakom w holowu, zahlanuw

w ... zuby, taj kaze: ]lZl teper na wahu! Staw |a na
tu wahu taj oczam swojim ne wirju. Szczo za mara?
Wkaziwka na wazi tremtyt] mow nawizena, tak i wyd-
ko, szczo pretisia w horu, ale zastrjahla na 48 kg taj
stojitj. Mow zamurowana.

Szczo za czort duma|u Pjanyj ja. czy waha? Szcze fy
zdenj fomu wazyw ja swojich 75 kg a nyni tilky 48 .
Protyraju oczi, a likar smijetjsia, szcze i po rameny
mene klepaje. Szczo, kaze, brate, ne rozumijesz? Ni-
czoho. U nas, bacz, solidnyj D.P. ne moze bilsze wa-
zyty, jak 48 kg. Tak wze i tomu wahu skonstruuwaly . .|
Ehez. Ale Ty ne zurysj. Taj soromytysj Tobi niczoho.
Os|, zaraz wporsk protytowszczewy| distanesz, to i
pochudnesz za 2 dni. Stiahaj tilky sztany ...l
Prosywsja ja, wyjasniuwaw likarewy, szczo ne treba
meni wporskiw, szczo ja ich wze maju dowoli, szczos]
ponad 20 widkoly pryjichala UNRRA. Ne pomohlo

-taky niczoho. Distaw ja "'szprycu’’ szczo az w oczach

meni potemnilo. Ledwy z kimnaty wyjszow.

Urjad Praci.

Posztyhulkaw ja wid likarja. "Malenjkoho’ awi fawo-
rable oczewydno wze ne zastaw. (obid znowa pro-
paw) taj dumaju: dawaj, pidu po praciu.

Adzez muszu maty jakus pracju ... UNRRA laskawi-
sze hladity me ne mene. Prychodzu. Toczno 3-ta.
Szcze ne skynuw ja kapelucha a wze pan takyj, posta-
wnyj, elegantnyj... zrazu do mene: Witajte, kaze,
Wam czoho?

Praciu, kazu, choczu distaty, +a] pokazuju jomu usi
swoji “dyplomy”. Poohladaw win ich, siudy, tudy, taj
pytaje, de b ja chotiw praciuwaty? Szczoz, kazu, naj-
kraszcze po swojij profesiji, jak dyplomowany| wete-
rynar. Ta moze . . . gazetu b poczaly wydawaty, abo
szczo ... Smijetisia mi] "elegant’’. Ni, kaze, brate,
u nas ne mozna tak. W nas "markiraciji’’ ne maje.
Jak praciuwaty, To wze fizyczno. W poti czola treba
zaroblaty na unriwski dary ... Poczaly my oba du-
maty, deb ja praciuwaw, Dumaly, dumaly, az sekre-
tarku nareszti zapytaly. A wona, tilky hlanula na
mene, taj widrazu: — do lisa win za slabyj, ohorod-
nyka wze majemo, pryjichaw z Awstryji, wyszywaty
win ne wmije, ""Zelozbir’’ rozwiazawsja, tak najkra-
szcze, dawajte joho w ""malpjarnju!”’

Ehez, zradiw elegant. Dumka, brat ne zla! Ce, bacz,
w nas firma taka je! Maly buty tam zabawky, ale po-
kyszczo je tareli, taj gazety ... Tam, brat, najkra-
szcze budesz sebe poczuwaty. A moze nawit| $2C208|
nowoho wyhadajesz ... Werbluda jakoho, abo zaj-
czyka z jajcem ... Nu?

Podumaw ja, podumaw, taj kazu, szczoz, dawajte
malp]arn]u. Wse odno, ja weterynar, cha| wze budut]
i malpy ..

Skazaly — zrobyly Paperi ponapysuwaly Umowu_
praci, kartku prao czas praci, cinu praci, rid praci,

kilkist praci ... i, — bihme wze zabuw szcze z toju
praceju ...






A na kinec nakazaly, szczo koznych dwa tyzni treba

te wse na nowo pysaty i — do pobaczennja!
Do pobaczennia, skazaw ja, taj posztyhulkaw do mal-

pjarni / Dalsze bude /. M. Z.

Un sort chimérique m’a forcé, le pauvre DP, de déplacer
mon domicile & Wangen. C’était comme ¢a . . . je devais
quitter le coin tranquille en zone américaine, mais aussi les
belles cigatettes américaines, les ,affaires* meilleures et partir
pour une terre inconnue.

Mes connaissances m’on consolé par des paroles bienveillan-
tes:

»Elevez la téte, la ville de Wangen est belle, antique, pittores-
que, et on n’y a pas une mauvaise vie . . des pommes, du lait,
de Schnaps en grande abondance . . il y a aussi quelque fois
du beurre et de la viande — et pas seulement au marché
noir, mais directement distribué par 1'Unrra .. Voila, mon
frére, il y a I'Unrra généralement . . affaire extraordinaire . .
et pas seulement dans les journaux . . .

Qu’est-ce que c’est que cela ,généralement® j’ai demandé
aux personnes arrivant de Wangen,, ,,je ne le comprends pas®.
»Tu iras et tu verras“ était la réponse et on souriait.

Et je suis parti . . .

Parti, arrivé, en volant et en nageant, c’est bien égal comment.
L’affaire la plus importante est que j’y suis arrivé un jour,
4 Wangen, et que j’ai commencé 4 m’y installer . . . .

Comme un vrai DP je suis allé tout de suite & 1’ Unrra. Je

devais me présenter au bureau-aussi acquérir un logement et -

mes marques d’ alimentation ... Il était facile de trouver
1I'Unrra-on n’avait pas besoin de la demander-partout dans
les rues il y a des écriteaux et postes indicateurs . . . Unrra
... Unrra ... méme le batiment était visible de loin . .".
environ 4 étages et un escalier large . . . bien large . . .

Je monte l'escalier et je pense que tout ira bieno. Pas de foule,
mon affaire sera réglée vite et elle fleurira.

Entré, je regarde, juste, pas de foule, mais les employés-le
Bon-Dieu sait ou ils sont!! Ils arrivérent aprés dix heures
. ...t Enfin je suis au bureau de l’ddministrateur, mais
je vois deux qui y sont assis. L'un est tout petit et en uni-
forme, le deuxiéme grand et en civil. Je me suis réolu d’'m’ap-
procher de I'nhomme civil, je n’ai plus de courage de le faire,
car des ma naissance je respecte I'uniforme. Je lui, approche,
mais avant de parler il m’a montré par sa main que je devais
attendre, car il est encore occupé!!!!

Si je dois attendre, j'attends, je pense; si monsieur est encore
occupé . . . J'attends, je baille, je regarde ma montre . . . .
l'aiguille de diable court, bientot il est midi. Et mon monsieur
»le long“ est occupé rééllement, il fume des cigarettes, regarde
et fouille les papiers et de temps en temps il siffle .. ..

Alors je pense: ,,Ca ne va plus, monsieur est occupé, mais je
suis aussi en haté.“ Je devrais l'interroger encore une fois,
malheureusement avant d’ouvrir ma bouche, monsieur ,le
Long“ tire une feuille blanche de son tiroir et le tient sous
mon nez. Je lis: Aujourd ’hui pas d’heure d’audience!!!!

Alors je dis & moi-méme: Il pourrait me le dire d’avance,
avant deux heures!? Je vois que la chose est perdue; peut-
étre le petit en uniforme n’est pas occupé et qu’il a aussi son
heure d’audience, Je l’approche et déclare: Comme ¢a; je
voudrais loger & Wangen et avoir des aliments.
attentivement, ne pose pas de questtions, mais il secoue la
téte et je pense: C’est un monsieur agréable, malgré son uni-
forme.

I1 réfléchit un peu, prit un papier et écrivit; enfin il me
donne le papier et dit: VoildA un Bon pour le diner dans le
restaurant et quant au logement vous devez vous rendre a
monsieur le directeur et c¢a l’aprés-midi; car maintenant il
est absent. Plus tard vous devez visiter le médicin et.il rit
en le disant . ... -

Je me suis allé avec le papier et j’ai pensé en route: ,,Voyez,
le monsieur en uniforme tient I'heure d’audience et si agréable
quoique si petit . . . .

Dans le restaurant.

Malgré tout j'ai trouvé le restaurant, comme aussi le gérant.
Je me réjouis au diner. J’ai pris place & la table, j’attends
et j'ai un peu faim. Alors le gérant vient en souriant et dit:
»,Mon cher, vous ne voulez pas manger?*“ Je réponds ,Pour-
quoi pas? Je vous ai donné le papier, un bon papier, je l'ai

I1 m’écoute”

1y, le ,Petit” y a écrit: recommandé! Quest-ce c’est que cela?”
Le gérant rit de tout son coeur et déclare:,Recommandé! mais
il a oublié sa signature, je ne puis vous donner un diner.
Mais n’importe, il oublie souvant a signer. Vous irez chez
lui demain et certainement il signera le papier. Aujourd’hui,
je regrette, rien a faire.*

Chez monsieur le Directeur.

Sans dinér je suis retourné i 1'Unrra, cette fois & monsieur
le directeur en personne. Je dois régler 'affaire de logement.
Monsieur le directeur était au bureau, lui seul, comme je
voyais, qui tient ses heures officielles d’audience, et au grand
étonnement de sa petite dactylo il voulait me voir tout de
suite. Et encore, il me pria de prendre place, m’offrit des
cigarettes américaines. Il a écouté attentivement, interrogé
tout, recherché, tout, enregistré tout et . . .. il m’a accordé
un logement. Alors il a encore causé sur le temps, l'islam
et ,lantarctide* il m’a donné la main et dit en partant:
»,Excusez, si je ne puis vous parler plus longtemps,

mais je suis fort occupé, je dois travailler encore . . . .“

j’ai pris congé et je m’en suis allé. Je regarde ma montre,
il est déja six heures passées. Tous lés employés de I'Unrra
sont déja Partis, cela m’etonne. Comme c’est possible, je
pense: tous sont partis, seulement le directeur y reste encore?
C’est vraiment, un homme appliqué. Ca serait intéressant de
savoir quel est le travail que’il fait. Je suis résolu vite, je vois
par le trou de la serrure et je vois... monsieur le directeur
est assis au bureau et lit, quelque chose d’importance naturel-
lement parce que sa face est ridée et le cigare dans sa main
est éteint. ’
Je regarde et je vois qu’il tient un livre dans sa main avec le
titre en majuscules: ,Les ames perdues, roman de la vie
d’un DP par La Guardia. C’est étonnant, non parce que La
Guardia I’a écrit, mais parce que le directeur prend les affaires
des DP’s au sérieux, en apprenant leur situation par les
livres! Vraiment, un directeur appliqué . ... .!!!

Chez le médecin!

L’autre jour je m’éveille trés tard. Je saute de mon lit-
comme un éclair et je hite au médecin Unrra. Le médecin,
un monsieur trés élégant, m’a regarde, frappé sur mon crane,
sondé ma bouche et dit: ,Mon frére, monte sur la balance!
J’y suis monté, mais mon oeil me trompe, l'aiguille tremble
comme si elle était folle, elle ne dépasse pas 48 kg.
Je pense que tout est menti, il y a une semaine et j'avais
environ 70 kg . . et aujourd’ hui seulement 48? Mais le méde-
cin rit, me frappe sur l'epaule et dit: Mon frére, tu ne le

-comprends pas. Chez nous autres DP’s personne ne doit peser

plus de 48 kg, la balance est installée tellement et ’aiguille
ne dépasse pas les 48 kg. Tu n’ auras pas de chagrin tu ne
dois pas avoir honte. Tu seras revacciné contre la graisseuse
et au bout d’une semaine tu seras maigre.“

J’ai déclaré au médecin que depuis la fin de la guerre on
m’a vacciné plus de vingt fois, tout en vain! J’ai recu une
injection que tout était sombre devant mes yeux pour long-
temps.

Aprés un long temps je suis retourné chez moi comme un
grand mutile de guerre, mais plein d’admiration pour mes
nouveaux meétéorologues.

Au Bureau de travail Unrra!

Aprés quelque temps je vais comme un grand mutilé de
guerre au bureau de travail, plein d’admiration pour les
nouvelles méthodes. Le chef, un homme élégant et svelte,
seulement sa voix trop grosse. I m’a recu gentillement, vu
les papiers et demandé a quelle place je voudrais travailler.
J’ai répliqué que je voudrais travailler dans mon métier de
vétérinaire, je pourrais rédiger un journal de la sorte . .
I1 a ri pleinement: ,,Vous avez bon appetit, mon cher frére,
chez nous il n’y pas de manieres, chez nous on travaille
physiquement, chez 1'Unrra on doit gagner son pain tout en
nage . ..“ Nous avons tenu conseil tous les deux monsieur
a demandé la sécrétaire et enfin il a décidé: . . . tu es trop
faible aux travaux de la foret, tu ne connais pas I’horticul-
ture; ,Zelorbir“ est dissolu, tu ne sais pas broder, la -seule
possibilité serait l'atelier des singes .. chez nous, mon
frére, existe une ,Froma“ . . on y fabrique des assiettes, des
casseroles et aussi des joujoux. Tu y seras a ton aise, Peut-
étre tu y fabriqueras des chameaux?“ Je me suis décidé:
Oui, monsieur le gérant, je vais fabriquer des chameaux.
J'en ai déja quelque expérience.“ C’était fait, on a écrit
beaucoup, dresse un contrat, j’ai recu la carte de travail et
Au revoir ... .1t
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Chimaérenschicksal hat mich, den armen D. P. gezwungen,
meinen stdndigen Wohnsitz nach Wangen zu wechseln. Es ist
halt so zugegangen: Ich mufite die stille Ecke in der ameri-
kanischen Zone verlassen, dabei leider auch die schénen ame-
rikanischen Zigaretten, noch besser ,Geschifte und ins Un-
bekannte abfahrenn...

Meine Bekannten haben mich treuselig getrostet: ,,Kopf hoch,
die Stadt Wangen ist doch eine schone Stadt, altertiimlich,
sehr malerisch gelegen... man lebt dort nicht am schlimm-
sten... Aepfel, Milch, Schnaps in Hiille und Fiille... But-
ter und Fleisch kommt auch manchmal vor, und nicht nur
im Schwarzhandel, sondern sogar direkt von der UNRRA zu-
gewiesen .. Dort, Bruder, UNRRA im allgemeinen .. ,aufler-
ordentlich ... nicht nur in Zuteilungen...*

Was heiBit ,im allgemeinen“? fragte ich diejenigen, die von
Wangen ankamen, ,ich verstehe das nicht.“ ,Wirst fahren,
wirst schon verstehen“ gab man mir zur Antwort, wobei man
riatselhaft lichelte...

Und ich bin gefahren...

Eingereist, angekommen, angeflogen, angeschwommen ... ist
das Ihnen nicht egal wie...

Wichtiger aber ist dies, da ich doch eines Tages in Wangen
angelangt bin und mich einzurichten begann. —

Als echter D. P. habe ich meine ersten Schritte zur UNRRA
geleitet. Ich sollte mich dort anmelden, ja auch eine Woh-
nung und Lebensmittelkarten erwerben.. UNRRA war leicht
zu finden. Man brauchte sogar nicht darnach fragen. Ueber-
all auf den StraBen groBle Tafeln und Wegweiser .. UNRRA ..
UNRRA. .. Selbst das Gebdude war schon von weitem sicht-
bar, etwa 4 Stockwerke und breite Treppen, sehr breit...
Ich steige auf diesen Treppen und denke mir: Hoffentlich
klappt alles! Kein Gedringe, na, dann werde ich meine An-
gelegenheiten rasch erledigt haben, und mein Geschift wird
blihen...

Hereingekommen schaue ich mich um: Richtig, kein Gedrénge.
Aber die Angestellten, Gott weil wo!! Erst nach 10 Uhr ka-
men sie gliicklicherweise an..!!

Endlich bin ich im Biiro. des Verwaltungsoffiziers. Ich sehe
dort zwei Herren sitzen. Der eine ganz klein und in Uni-
form, der zweite gro8 und lang und in Zivil. Ich habe mich
entschieden, zu dem in Zivil heranzutreten. Es war mir dabei
wohler zu Mute, denn von Geburt aus zogere ich vor Unifor-
men. Ich trete also an ihn heran, aber noch bevor ich etwas
gesprochen habe, winkt er mit der Hand ab, daB ich war-
ten soll, er ist doch beschaftigt!!!

Wenn warten, dann warten, denke ich mir; wenn der Herr
beschiftigt ist... ich warte. Ich stehe, gihne, schaue auf die
Uhr... die Teufelszeiger laufen, bald ist 12 Uhr. Und mein
oLanger® ist tatsdchlich beschiftigt... schaut die Papiere
durch und pfeift von Zeit zu Zeit..

Dann denke ich, so geht das nicht weiter. Der Herr ist be-
schiftigt, aber ich habe auch Eile. Ich muBite noch einmal fra-
gen. Leider aber, bevor ich den Mund zum Sprechen geéffnet
hatte, zieht der ,Lange*“ aus der Tischschublade einen weilen
Zettel und hilt ihn mir unter die Nase. Ich lese: ,,Heute keine
Sprechstunde!“ Hitte er mir das nicht vorher sagen konnen,
vor 2 Stunden? Ich sehe, verlorene Sache. Vielleicht ist der
andere ,Kleine“ in der Uniform nicht beschiftigt und fiihrt

die Sprechstunden. Ich trete an ihn heran und erklire... .

so und so, ich méchte in Wangen wohnen und Lebensmittel
kriegen. Der hort aufmerksam zu, fragt nicht, schuttelt nur
den Kopf ab und zu.

Ich denke mir: Angenehmer Herr, obgleich in Uniform. Der
uberdachte etwas, griff dann nach einem Papier und schrieb.
SchlieBllich gab er mir das Schreiben und sagte: ,Da haben
Sie eine Gutschrift auf Mittagessen in der Gaststitte und in
der Sache der Wohnungsanweisung miissen Sie sich zum
Herrn Direkor begeben ... und zwar erst nachmittags; denn
er ist jetzt abwesend. Spiater miissen Sie auch zum Arzt ge-
hen*“ und lacht dabei...

Mit dem Schreiben bin ich fortgegangen und denke unter-
wegs: ,Schau, der in Uniform hilt die Sprechstunden auf-
recht und so liebenswiirdig, obgleich so klein...!!!

In der Gaststiitte.

Ich habe doch die Gaststidtte gefunden, wie auch den Ver-
walter. Ich freue mich schon auf das Mittagessen. Ich habe
am Tisch Platz genommen und warte und fiihle mich ein bis-
chen hungrig. Auf einmal kommt der Verwalter lichelnd
und sagt: ,Mein Lieber, Sie werden doch nicht essen wol-
len?*“ ,Warum nicht?* frage ich. ,Ich habe Ihnen doch das
Schreiben gegeben, ein gutes Schreiben, ich habe es selbst
gelesen. Der ,Kleine“ hat doch auf diesem ,befiirwortet.
Was ist los? Der Verwalter lacht laut und erklirt: ,Befiir-
wortet“ hat er, aber seine Unterschrift zu geben, hat er ver-

gessen ... ich kann daher Ihnen das Essen nicht geben. Aber
machen Sie sich nichts daraus, er vergiBit so oft, zu unter-
schreiben. Sie gehen morgen wieder zu ihm und dann be-
kommen Sie sicher die Unterschrift. Heute, leider kann man
nichts machen.

Beim Direktor.

Ohne Mittagessen zu kriegen, bin ich wiederum zur UNRRA
gegangen. Diesmal zurn Direktor selbst. Ich habe doch die
Wohnungsangelegenheit zu erledigen. Der Herr Direktor war
schon im Biiro (der einzige, der, wie ich sah, die Sprech-
stunden hielt). Er hat mich, sogar zur Verwunderung der
Sekretarin, sofort empfangen. Und wie noch! Er bat mich,
Platz zu nehmen und bot mir amerikanische Zigaretten an. Ich
brachte mein Anliegen vor, der Herr Direktor horte mir auf-
merksam zu, fragte nach allem, schrieb das Ermittelte auf
und ... wies mir eine Wohnung zu. Er plauderte dann noch
mit mir {iber das Wetter, Islam und Antraktide, reichte mir
die Hand zum Abschied und bemerkte: ,,Entschuldigen Sie,
daB ich nicht weiter mit Ihnen sprechen kann, aber ich bin
sehr beschiftigt. Ich muB noch arbeiten...!*

Ich gehe hinaus, es ist schon liber 6 Uhr. Alle Angestellten
der UNRRA sind schon gegangen. Das wundert mich. ,Wie
ist das moglich*, denke ich mir, ,alle sind schon fortgegan-
gen, nur der Direktor bleibt noch weiter da. Dieser Herr ist
doch ein arbeitsamer Mensch! Was fiir Arbeit tut er? Es ware
interessant zu wissen, was er arbeitet?“ Ich habe mich rasch
entschlossen, ein Auge in das Schliisselloch zu werfen. Ich
schaue hinein und sehe... mein Direktor sitzt dort am
Schreibtisch und liest; etwas wichtiges wahrscheinlich, weil
das Gesicht in Falten und die Zigarre in der Hand ausge-
16scht ist. Ich sehe interessiert weiter und sehe: Ein rotes
Buch hilt er in der Hand mit einem groBen Titel: Verlorene
Seelen, Roman aus dem Leben DP., verfat durch La Guar-
dia. Wunderlich. Nicht deshalb, da8 La Guardia das Buch ge-
schrieben hat; denn von ihm kann man alles annehmen, son-
dern, daB der Herr Direktor in den DP-Angelegenheiten so
ernst eingestellt ist, indem er ihre Lage aus den Buchern
lernt .. Tatséchlich ein arbeitsamer Direktor..!!!

Beim Arzt.
Nichsten Tages erwache ich sehr spat. Ich springe wie ein
Blitz aus dem Bett und eile zum UNRRA-Arzt. Der Arzt, ein
sehr feiner Herr, beschaut mich, klopft mir auf den Kopf,
schaut mir in den Mund und erklédrt: ,Bruder, jetzt steige
auf die Waage!“ Ich steige auf die Waage und traue meinen
Augen nicht. Der Waagzeiger zittert wie verrickt, sicht-

- bar will er heraufgehen, doch er kommt iiber 48 kg nicht

hinaus. Ich denke, alles ist Zauber! Vor einer Woche habe
ich doch ungefihr 70 kg gewogen und heute auf einmal 48 kg?
Der Arzt aber lacht und klopft auf meine Schulter... ,Bru-
der“, sagt er, ,was verstehst Du nicht? Bei uns DP darf nie-
mand mehr wiegen als 48 kg. Deshalb ist die Waage so ein-
gerichtet, iiber 48 kg geht der Zeiger nicht hinaus. Du sollst
aber keéinen Kummer haben, Du sollst Dich auch nicht schi-
men. Gleich kriegst Du eine Gegenfettimpfung, die Dich im
Laute einer Woche magerer machen wird“.

Ich erklirte dem Arzt, daB ich seit Ende des Krieges iiber 20
verschiedene Impfungen erhalten habe, alles umsonst. Ich
habe eine solche Spritze erhalten, daB mir lingere Zeit alles
dunkel vor Augen war.

Im Arbeitsamt der UNRRA.

Nach ldngerer Zeit gehe ich wie ein Schwerbeschiadigter zum
Arbeitsamt, voll Bewunderung fiir neue Methoden.

Der Leiter, ein schlanker, eleganter Herr, nur seine Stimme
ist etwas zu dick. Er empfangt mich sehr artig, schaut die
Papiere durch und fragt, wo ich arbeiten méchte. ,,Ich méchte
am liebsten in meinem Fach als Tierarzt arbeiten“, erwidere
ich. ,Ich konnte eine entsprechende Zeitung redigieren hier
bei Thnen...“ Der Leiter lacht laut: Sie haben guten Appe-
tit, mein Bruder! Bei uns gibt es keine Schieber, bei uns ar-
beitet man. Wenn man schon arbeiten mu8, nur physisch, im
SchweiBe des Angesichts mu8 man UNRRA-Brot verdienen.
Wir halten beide Rat, iiberdenken, die Sekretdrin wird um
Rat gefragt, schlieBlich entscheidet der Herr: ,,Zu Waldarbei-
ten, Bruder, bist Du zu schwach, die Gértnerarbeit verstehst
Du nicht, ,,Zelozbir“ ist aufgelost, stricken kannst Du auch
nicht, es wiare der einzige Weg in die Affenwerkstitte! Bei
uns Bruder, existiert so eine Firma..., dort werden Teller,
Pfannen und hie und da auch Spielwaren hergestellt. Dort
wirst Du Dich am wohlsten fiihlen. Vielleicht wirst Du ein
Kamel oder einen Hasen mit Eiern machen kénnen.“ Ich
iiberlege und entschlieBe mich: ,Ja, Herr Leiter, ich werde
Kamele machen, ich habe darin schon einige Erfahrung!“
Also mache ich mich auf den Weg zur Affenwerkstatte.
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Jak zrodylos) ce persze czyslo?

(z pamiatnyka odnoho D.P. adwokata).

Bulo ce roku Bozoho 1947. Same toho dnia, koly pryj-
szla hnitucza wistka, szczo nezastupyma UNRRA lik-
widujetjsia definitywno z dnem i-ho lypnia' tohoz
roku. \
—Ja sydiw u swojomu skromnomu kabineti, i. ..
hladaw klijentiw.

—Koly stuk — i w mij kabinet uwijszlo trjoch paniw.
Wze z ichnioho zownisznoho wyhladu mozna bulo
wpiznaty, szczo ce D. P.

—My, — czleny Redakcijnoji Kolegiji, szczo chocze
wydawaty zurnal w trjoch mowach, zrozumiiyj dla

usich D. P

—Ja hlanuw na nych z dejakym pidozrinniam: Szczo
ce, kazu, nowyj international zadumaly lipyty?

—Ni, kazut|. Ce bude najbilsz zahalnyj i najdemokra-
tycznijszyj zurnal, oficioz newmiruszczoho dyktatora
ciloho ludstwa ... 'Humoru!

--Ach, humorystycznyj zurnal, zdywuwawsja ja, chocz
slowo "dyktator” meni ne duze podobalosj.

—Tak humorystycznyj, prodowzumﬂ, ale tut u nas
wyijszla malenjka zakowyka i tomu my pryjszly do was
pane Mecenase po poradu.

wy-

Czy nam bude dozwoleno smijatysj?

Wam widomo napewno, pane Mecenase, howoryt]
dalsze odyn z redaktoriw, szczo nedawno bawarskyj
ministr, dr. Hgner, u swojomu interwju dla czuzy-
neckoji presy, nazwaw ne tilky weczynki, ale nawitj
sam fakt perebuwannnja D. P. w Nimeczczyni, sami
ichni fiziolgoiczni funkciiji, kryminalnym zloczynom . ..
—Tomu my i bojinmosj, czy wilno mam bude tutj smi-
jatysi, — perebyw besidnykowi druhyi. Szczo moze
mam hrozyty za ce, z toczky pohladu prawa?

Jasne polozennja:
—Harazd, widpowiw ja, persze wsioho dla osnownoji
informaciji dozwolte panowe Waszi osobysti wy-
kazky?
—Perehlanulysj moji hosti pohladamy pomiz soboju,
ale powytiahaly papery i polozyly na stil. Poczaw ja
jich perehladaty.

—Perszyj — nosytj prizwyszcze wyrazno slowianske.
Wik — piwsotni, fach — juryst, zonatyj, 3-je ditej.
Joho derzawna prynaleznisti — ce szczos| take,

czoho ja nijak ne mih zrozumity . .

Na depi-karti bulo napysano: "apafrid". Opisjla
perekresleno ce i napysano: "ukrainecj”, potim zno-
wu perekresleno i wze czerwonylom: polak; A potim
znowu perekresleno i szcze raz czornylom polak z
U". Welyke, czorne ""U”, ta szcze i w lapkach.
—Widky Wy wlastywo pochodyte, pytaju wlasnyka
karty?

—Ja, hreko - katolyk, pane Mecenas, i bilsze w tij

sprawi ne mozu Wam niczoho skazaty, poczuw ja.
—Tak moze Wy polak z ""U"? pytaju dalsze, ale wid-
powidy wze ne distaw nijakoji.
—Druhyj pan "redaktor’” — trochy molodszyj. Po
profesiji — zasluzenyj i doswidczenyj archytekt.
A fretyj, najmolodszyj — dyplomowanyj kupec;i.
Ich derzawna prynaleznist] taka sama. Ni wony po-
laky, ni nawit] U-polaky. Ramenamy tilky zdwyhajut i
— smijutjsja.

Koznyj na swomu posti.

—Szczoz Was panowe prywelo az do humorystycz-
noho zurnalu, pytaju dalsze swojich hoste;.

—Dity jurysta postijno tratjat| na wazi i jomu ne
maje wze inszoho wychodu. Architektowi proponu-
waly szufluwaty. wuhillja w UNRRA, tak win wolyt|
wze rysuwaty karykatury . ..

A kupecj tychym holosom pojasnyw meni, szczo win
wprawdi maje try dyplomy try Lar’ry praci, odnu
nawit] "jak”’ +|azkopracm|uczy| ale. win woliwby wre-
szti jakyjs' pewnyj zarobitok .

Kalkulacja na psychologiiu:

—Nu dobre, pytaju, ale jak Wy ujawlajete sobi same
ocej zarobitok?

—Ja baczyte, buduju na psychologiji, pojasniuje
meni kupec|. Naszych D. P. tut u Timi mabutj z tysia-
czka. Wsi my zmuszeni obstawynamy, bilsze czy men-
sze zabezpeczuwaty sebe w najpotribnijszi reczi na
czornomu rynkowi, de zamist| fenigiw, wony kosztu-
jut] sotky marok. | tomu ja pewen, szczo, koly bidnyj
D. P. platyt| za kusok myla do holennja do 50-ty ma-
rok, to win z radistju zaplatyt] stilkyz za dobryj, hu-
morystyczny| nomer . . .

—Szcz0? skryknuw ja, bijtes| Boha, panowe, za | pry-
mirnyk Wy choczete braty po 50 marok? Alez ce
kryminal.

—Otoz, otoz, potakujut] meni redaktory, tomu same
my | pryjszZly do Was.

Nawit| i humor musyt| buty nelegalnym:
—Nu a jak Wy ujawlajete sobi sprawu licenciji, kol-
portazu? Prypustim, sczo Wy poborete usi trudno-
szezi widnosno paperu alez sprawa dozwolu potry-
waje najmencze misiaciw dwa a moze i try ...?
—Ce ne moziywe, sturbuwalysj moji hosti. Do toho
czasu tut moze ne staty ni odnoho D.P. My musymo
cej jurnal wydaty prodowz 2-och tyzniw.
—Panowe, kaze redaktor-juryst: szczob omynuty ci
reczynci, mozeb-tak- wydaty cej zurnal nelegalno?
—Racja, potaknuw architekt. Nelegalno! A w tim, do
reczi: nyni prawdywyj humor i tak mozlywyj tilky
nelegalno.



Les Ukrainiens non officiellement

Yxpainni reodinilfiwo ...
Die Ukrainer nicht officiel..

o

Et maintenant on va A remep OyAem HDyKaTR Ja, jetzt wird man die
chercher la nouvelle  HOBOl IODUHAJEXAOCTH... peye Staatsangehdrigkeit
nationalite... suchen miissen...



—A todi, posmichajetisia kupecj i nasza cina stane
realnoju. Taka wze ludsika wdacza i psychologija,

szczo za nelegalni reczi platyt] fantastyczno-realni
ciny ...

Najwyszcza kara:

——Panowe, kazu, podumajte! Koly nelegalno, todi i
wsi konsekwenciji tojiz nelegalszczyny pryjdetisia
wziaty na sebe. Uwazajte tilky: tiurma, rozprawa,
konfiskata nakladu, hroszewa kara, czoho dobroho
moze i prymusowa deportacija do inszoji zony, koly
wze ne repatrijacija . .. '
Zamowkly moji redakfory. Zabuly nawitj pro humor.
Malo ne placzut]. Az meni samomu ich stalo wazko.
—Moze jakos| dilo projide dumaju sobi. ..

A jak ne projde, to bude proces, a moze i dwa...
—Todi ja i kazu [im:

—Niczoho! Z tiurmy do rozprawy mozna buty pro-
wizoryczno zwilnenym i to nawit| czasom.bez kaw-
cij. A zresztoju — ja pewen, szczo franzusiky] try-
bunal bude deszczo wyrozumilyj, z okrema dla humo-
rystycznoho zurnalu, chocz win i nelegalnnyj. A w
sprawi prymusowoji repatrijacji — tez wychid naj-
detjsia. Wy-z usi try, panowe, newyjasnenoho pocho-

Notre premier numéro, comment vient il de paraitre...
(Extrait d’'un journal d’avocat)

Il se fit dans I’année de Dieu 1947, justement au jour ou la
nouvelle accablante annong¢a la dissolution de 'UNRRA le
premier juillet.

J'étais assis dans mon modeste bureau en attendant la
clientéle.

Tout & coup on frappe; et aussitot trois messieurs firent leur
entrée. Leur extérieur déja désigna les D.P. Ces messieurs
ont pris place en disant:

»sMonsieur l’avocat, nous sommes meémbres d’un corps de
journalistes qui ont l'intention d’éditer une écriture en trois
langues concevables aux D.P.“

J'ai regardé les messieurs quelque sorte suspects ,,Qu’est
ce qu’il y a, messieurs, Voulez Vous coller un nouveau ,Inter-
national?“ . . .

Non, dit le cadet des journalistes. I1 y aura un journal des
plus humains et des plus démocratiques, porte-voix du dic-
tateur immortel de toute ’humanité... de la humour!

Ah c’est ¢a, dis-je stupéfait, bien que le mot ,dictateur
me dégoutat. Un journal humoriste, continua le journaliste,
mais il y a maintes obstacles & surmonter et c’est pourquoi
nous sommes venus vous voir, monsieur l’avocat.

Est ce qu’il soit permis de rire...

Vous avez connaissance certainement, continue le journaliste,
qu’avant peu de temps le ministre bavarois Dr. Higner
dans un interview donné a la presse étrangére, a désigné
comme crimes non seulement les faits de D.P.,, mais aussi
la présence de tous les D.P. en Allemagne, méme leurs
besoins physiologiques . . . .

C’est pour ¢a que nous craignons qu’il ne soit permis de rire,
— interrompit le deuxiéme journaliste. Qu’est ce que nous
menace au point de vue judiciaire?...

Une situation bien claire.

Bon, dis-je, mais pour voir clair, messieurs, je demande vos
papiers d’identité. Mes hotes se regardérent 1'un l’autre,
tirérent les papiers de leurs poches et les posérent sur la
table. Je me mis a les parcourir.

Le premier porte un nom notamment slave. Age cinquantaine.
Profession — jurisconsulte. Marié. Pére de trois enfants.
Sa nationalité representait quelque chose d’inexplicable. Sur
le papier d’indentité était écrit d’abord , Apatride“. Mot qui
fut rayé et remplacé par ,Ucrainien“. Ceci également biffé

dzennja | sumniwnoji derzawnoji prynaleznosty. To
kudyz Was budutj repatrijuwaty?

Poweselily zrazu-z redaktory. Ot i dobre! Koly ne
hrozyt| repatrijacja, todi dawaij zurnal chocz i nele-

galnyj.
~—Dobre kazu'i ja. Todi mioji panowe, wydawajte!
Bazaju uspichu. A pokyszczo, za moju nynisznu pora-
du ja czyslu Wam tilky 750 RM . ..
—W kabineti zapanuwaia znowa tyszyna. Usi try re-
daktory znow jakos] dywno perehlanulysj pomis so-
boju ... Az po chwylyni wstaje kupecj taj widwodyt]
mene na bik. '
—Pane Mecenase, kaze, darujte, ale my nyni jakosj
ne pry hroszach. Moze ... tak pizniszcze? Skazim,
pisla kolportazu? Abo szcze kraszcze . . wze pisla roz-
prawy? Wyz znajete, my swoji lude...!

Hirkyj toj smich. ..
Howoryt] mijj kupecj, solodko tak, pokirno, a sam
smijetisia jechydno w kulak!
—Zasmijawsja i ja. Nu szczoz? Chaj jim bis, Redak-
tory poczynajuti osjahaty swoju cil. Prymuszujuti
ludej smijatysja, szcze pered wychodom czysla. ..

chocz hirkyj to smich . .. ajakze.
Dipiwsky] Adwokat.

et, a I’encre, ajoute ,,Polonais.*

Ceci de nouveau rayé et une fois de plus noté ,,Polonais“
suivi de ,U“ Grand noir , U et ¢a en parenthéses . ..

D’ ou venez-vous? demandai-je, au détenteur de la carte
d’identité.

Je suis catholique-grec, monsieur l’avocat, et c’est tout ce
que je sais dire a ce sujet, répliqua-t-il.

Alors vous étes probablement Polonais de ,,U“, continuaj-je
a l'intérroger.

Mais il ne répondit pas.

Le deuxiéme ,journaliste“, un peu plus jeune, architecte
routinier. Le troisiéme et cadet — marchand diplomé. Tous
les trois de la méme nationalité — ni Polonais, ni U — Polo-
nais — ne connaissent qu’'un sourire . .

Chacun su la place.

Pourquoi, messieurs, vous avez-vous mis dans l'idée d’éditer
un journal humoriste?

Divers motifs, disent les messieurs.

Le poids des enfants du jurisprudent ne cesse pas de dimi-
nuer, c’est pourquoi il n’y a qu’a rigoler. On proposa a
T’architecte de pelleter les charbons de P'UNRRA; il trouverait
plus supportable d’en dessiner les caricatures. Et le marchand
fit savoir d'étre muni de trois diplomes ainsi que de trois
cartes de travaille dont une méme pour ,Schwerarbeiter"
mais qu’il voudrait trouver un revenu sr.

On calcule sur la psychologie . . .
Eh bien, repris-je & m’informer, mais quelle est votre idée
de ce revenu? . .
Moi, je me fie de la psychologie, déclara le marchand. Nous
autres D P. de notre team, groupement d’environ 1000 hommes,
nous nous voyons forcés, par les circonstances, de couvrir nos
besoins vitaux par le trafic noir ou maintes articles se payent
par centaines de Marks au lieu de Pfennigs. Pour cette raison
je suis sur que le pauvre D.P., qui paie 50 Marks un morceau
de savon a barbe, lui aussi paiera volontiers aussi cher un
bon journal satirique .. ..
Quoi, m’écrie-je, a Dieu ne plaise, messieurs, vous voulez
prendre 50 Marks par exemplaire; messieurs ¢a sent la police
criminelle!“
Ah c’est comme ¢a disent les messieurs, pour cette raison
nous sommes venus vous VOir.
Méme I'humour n’existe aujourdhui qui’illicitement...
»Et comment les messieurs se figurent-ils la licence et le
reportage? Supposons que lacquisition du papier va se
réaliser, mais celle d’'une licence durera au moins 2—3 mois!*



11 est impossible, déclarent les hétes. ,Jusque la il n’y aura
plus de D.P. Il nous faut éditer notre revue dans les deux
semaines prochaines.

Messieurs, fait observer le journaliste-jurisprudent, ne pour-
rait-on pas, pour éviter les termes, tout simplement éditer
un journal illégal?

D’accord, s’écria le journaliste-architecte. Illicitement! Enfin
aujourdh’ui une vraie humour ne peut éxister qu’illégalement.
Et puis, dit le marchand, d’un sourire notre prix deviendra
méme une réalite. Car telle est la nature humaine et psycho-
logique: de payer des choses illégales des prix d’une réalité-
fantaisie!*

La plus grande peine.

Messieurs, ’aborde-je, en cas d’illégalité vous avez a répondre
de toutes les conséquences, savoir prison, audience, confisca-
tion, amende, ’expulsion a une autre zone ou méme du ra-
patriement . . . . .

Les clients sont devenus tristes. Ils ont méme oublié leur
humour, préts a pleurer. Je les regrette et — soyons francs
— moi-méme, et je pense que c¢a ira quand-méme, peut-étre.
Je m’adresse 4 ces messieurs et je dis: Peut étre il sera pos-
sible. De la prison vous ne pouvez étre préservé que jusqu’'a
l'audience en donnant caution ou méme sans celle-ci. D’ail-
leurs je suis convaincu que le Tribunal francais sera raison-
nable d’admettre le journal tant que humoriste quoiqu’il soit
illégal. Et quant au rapatriement forcé, aussi, je pense, y
aura-t-il moyen de l'éviter. Votre nationalité, messieurs,
étant brouillée, ou donc vous faire rapatrier?

Les messieurs commencérent a retrouver leur gaieté. Alors,
si la menace de papatriement éliminée, comme vous le dites,
nous éditons le journal illégal!

La nouvelle réalité.

Bon alors, reprends-je, d’accord, bon succés. En attendant je
demande mes honoraires au montant modeste de 7,50 Marks.
Soudainement silence pénible dans mon bureau. Les jour-
nalistes se regardérent l'un l’'autre et baissent leurs tétes.
Ce ne fut que quelques instants aprés que le marchand me
prend a coté en disant:

Monsieur l’avocat, excusez-nous s'il vous plait, aujourd’hui
nous n’avons pas d’argent. Peut étre plus tard . . .

Disons apreés le reportage ou mieux encore aprés l’audience.
Nous payerons, monsieur l’avocat, vous pouvez en étre sir.
Nous sommes, vous le savez, des , Notres.“

Un souris amer.

D’une voix douce et humble le marchand le pronoce en
souriant d’'un air malin . . . .
Moi aussi je souris. Quoi donc faire? Les journalistes sont
en train de réussir. Ils nous obligent a rire si amérement
méme avant que le journal est édité . . . .

— L’avocat D.P. —

So war der Anfang.
(Aus dem Tagebuch eines DP.-Rechtsanwaltes.)

Es geschah im Gottesjahr 1947, eben am Tage, als die drik-
kende Nachricht gekommen war, dass die UNRRA mit dem
1. Juli aufgelost sein wird.

In meinem bescheidenen Biiro wartete ich auf Klienten . . .
Auf einmal das Anklopfen und gleich darauf sind drei Herren
da. An ihrem Aeusseren konnte man gleich erkennen, dass
es D.P.s sind.

» Wir sind Mitglieder des Redaktionskollegiums, das eine Zeit-
schrift in drei flir alle D.P.s verstdndlichen Sprachen heraus-
geben will!“ stellen sich so die Herren vor. Mit etlichem
Verdacht sehe ich dieselben an.

»Was denn,” fragte ich, ,wollen Sie ein neues , International®
zusammenkleben?“

»Nein, gar nicht, es wird eine ganz allgemeine, eine der de-
mokratischten Zeitungen sein, eine Verlautbarung des un-
sterb%ichen Diktators der gesamten Menschheit . . . des Hu-

»Ach so, eine humoristische Ausgabe“, sagte ich ruhig, ob-
gleich das Wort ,Diktator mir gleich missfiel

»Jawohl, ganz richtig. Wir haben aber manche Hindernisse,
und deswegen sind wir zu Ihnen, Herr Rechtsanwalt, ge-
kommen.“

Ob wir lachen diirfen . . .?
»Bs ist Ihnen sicher bekannt“, spricht einer der Redakteure,
»dass vor Kurzem der bayerische Minister Dr. Hé6gner in
seinem Interview flir die ausldndische Presse nicht nur die

Taten der D.P.s, sondern sogar ihre Anwesenheit auf dem
deutschen Boden und ihre physyologischen Funktionen als
ein Kriminalverbrechen bezeichnet hat.*

,Und deshalb eben befiirchten wir, ob es uns hier auch zu
lachen erlaubt sein wird“, unterbrach der zweite Redakteur.
,Was droht uns schliesslich vom Standpunkt des Rechts aus?

Eine klare Lage!

»Gut®, sagte ich, ,um aber ganz im Klaren zu sein bitte ich,
meine Herren, um Ihre Ausweispapiere!“

Meine Giste schauten sich an, holten aber die Papiere aus
den Taschen und legten sie auf den Tisch. Ich sah sie an.
Der erste trdgt einen ausgesprochen slawischen Namen. Al-
ter: Flinfziger, Beruf: Jurist, verheiratet, Vater von drei Kin-
dern. Seine Staatsangehorigkeit stellt sich als so etwas vor,
was ich nicht verstehen konnte. Auf dem DP-Ausweis stand
zuerst ,,Staatenlos“. Es wurde gestrichen und ,,Ukrainer* ge-
schrieben, dieses abermals durchgestrichen und mit Tinte
»Pole“ hineingesetzt. Auch dieses wiederum durchgestrichen
und nochmals ,Pole“ mit ,,U“ aufgeschrieben. Ein grosses
schwarzes ,,U“ und noch dazu in Klammern.

»We kommen Sie her?“ fragte ich den Ausweisinhaber. ,Ich
bin griechisch-katholisch Herr Rechtsanwalt, und mehr kann
ich Ihnen leider in dieser Sache nicht sagen“, erwiderte der-
selbe.

»Dann sind Sie vielleicht Pole aus , U“? fragte ich weiter.
Ich kriegte aber keine Antwort mehr . . .

Der zweite Herr Redakteur, ein wenig jiinger, von Beruf ein
erfahrener Architekt, der dritte und jiingste ein Diplom-
Kaufmann. Ihre Staatsangehorigkeit dieselbe, weder Polen
noch U-Polen. Alle ldcheln nur...

Jeder auf seinem Platz . . . .

»,Was hat Sie, meine Herren*, fragte ich weiter, ,,auf den Ge-
danken gebracht, eine humoristische Zeitung herauszugeben?*
»Verschiedenes“, sagen die Herren.

Die Kinder des Juristen nehmen stiandig im Gewicht ab, so
ist auch dem Vater nichts librig geblieben. Dem Architekten
dagegen wurde vorgeschlagen, die Kohlen in der UNRRA zu
schaufeln. Er wollte also lieber die Karikaturen wéhlen.
Und der Kaufmann, der bereits 3 Diplome und 3 Arbeits-
karten hat, eine sogar fiir ,,Schwerarbeiter“, mochte doch gern
ein sicheres Einkommen finden.

Eine ,,psychologische“ Kalkulation.

LDann gut‘, fragte ich weiter, ,wie stellen Sie sich schliess-
lich dieses Einkommen vor?“

»Ich baue auf der Psychologie“, erklart mir der Kaufmann.
»Wir DPs hier in unserem Team bilden eine Gruppe von un-~
gefahr 1000 Leuten. Fast alle, durch die Verhiltnisse ge-
zwungen, decken mehr oder weniger ihre Lebensbediirfnisse
im Schwarzhandel, wo manches statt Pfennigen Hunderte von
Mark kostet. Und deshalb bin ich sicher, wenn ein armer
DP fiir ein Stiick Rasierseife bis zu RM. 50.— zahlen muss,
dann wird er sicher mit Freude fiir einen guten Humor
wenigstens dasselbe zahlen.“

»Was,”“ rief ich aus, ,um Gotteswillen, meine Herren, Sie
wollen fiir ein Exemplar RM. 50.— verlangen? Das stinkt
nach Kriminal!“

»Also,“ sagen alle auf einmal, ,eben deswegen sind wir zu
Ihnen gekommen.*

Auch der Humor muss illegal bleiben . . .

»Na, und wie stellen sich die Herren die Lizenzangelegenheit,
die Kolportage vor? Nehmen wir an, dass man mit Druck-~
papier durchkommt, aber die Erwerbung einer Lizenz wird
doch mindestens 2—3 Monate in Anspruch nehmen!“

»Es ist ganz unmoglich” erkldren meine Géste. ,,Bis dahin
wird doch hier kein DP mehr sein. Wir miissen unsere Zeit-
schrift im Laufe der ndchsten 2 Wochen herausgeben.“
»,Meine Herren“, sagt der Redakteur-Jurist , widre das nicht
moglich, um die Termine zu vermeiden, ganz einfach die Zei-
tung illegal herauszugeben?*

»Ganz recht®, nickte dazu der Architekt. ,Illegal, da schliess-
lich der richtige Humor heutzutage nur noch illegal mdglich
ist!“

,Und dann* lachelt der Kaufmann, ,,wird auch der Preis rich-
tig werden; denn so ist ja schon die menschliche Natur und
Psychologie, dass man fiir illegale Sachen phantastisch reale
Preise zahlt!“

Die hochste Strafe . . .

»Meine Herren“, rede ich denselben zu. ,Wenn illegal, dann
miissen Sie bereit sein, sdmtliche Folgen auf sich zu nehmen:
Gerichtsverhandlung, Beschlagnahme der ganzen Auflage,
Gefédngnis, Geldstrafe . . . und evtl. die Ausweisung in eine



andere Zone, wenn nicht die Riickfithrung nach daheim!“

Meine Klienten sind traurig geworden, sie haben sogar ihren
Humor vergessen, sind dem Weinen nahe . . . Es wurde mir
sogar leid um sie. Vielleicht wird es doch gelingen, denke ich
mir. Und wenn nicht, dann kommt das Strafverfahren...

vielleicht auch zwei...

Ich wende mich an die Herren und sage: ,Aus dem Gefing-
nis kdnnte man sonst bis zur Gerichtstagung freigestellt wer-
den, manchmal auch ohne Kautiongestellung. Uebrigens bin
ich uberzeugt, das franzgschische Tribunal wird viel Ver-
stindis fiir die Zeitschrift haben, insbesondere, da sie hu-

moristisch ist. Und in der

wird sich wohl auch ein Rat finden lassen.

Sache der Zwangsriickfiihrung
Sie, meine Her-

ren sind doch ohne geklirte Staatsangehdrigkeit. Wohin kann
man Sie denn zurilickfihren lassen . . .?

Alle drei sind wiederum munterer geworden. ,Also, wenn
keine Heimriickkehr droht, dann illegal mit der Sache her-

Und die wirkliche Lage . . .
Wir schliessen ab. Ich wiinsche dem Redaktions-Kollegium
viel Erfolg und verlange mein Honorar, das nur RM. 7,50 be-
tragt. In meinem Bliro ist pldtzlich eine groBe Stille einge-

treten.

Die Redakteure sehen sich untereinander an und sen-

ken ihre Kopfe. Erst nach einer Weile nimmt mich der Kauf-

mann auf die Seite und sagt:

- yHerr Rechtsanwalt, Entschuldigung, heute haben wir kein

Geld mit. Vielleicht erst nach der Verhandlung . .

immer doch ,unsere“ . ..

Wir sind

Zum Schluss das Lachen.

Der Kaufmann spricht das so
dabei so schlau . . .

stiss und demiitig, aber ldchelt

Ich lichele auch, was soll ich tun? Die Redakteure beginnen,
ihren Erfolg zu haben. Sie zwingen uns zum Lachen, noch
bevor die Zeitschrift herausgegeben ist. Obgleich das Lachen

auch bitter sein mag . . . .

« QDHOILOSZ ERNIA =

(Za tu rubryku Redakcja ne wid-
powidaje)

WILNI POSADY:

Czetwertoho do bridza z lasky
-cisara Bejmom, dwoch prawdy-
wych szachistiw ta spokijnoho
sluchacza radja poszukuje Klub
D.P. u Wangeni, Zholoszennja w
Klubi pid ,,Rekord*‘ cz. 1313

Pomicznykiw do wysortowanja o-
djahiw z malymy diramy i wzutja
z walymy latamy — szukaje ma-
gazyn — Social — Service. Per-
szenstwo majutj hluchi, nimi ta
zi sylnymy nerwamy. Zholoszen-
nja tamze. — Alte Post.

Prawdywojl malpy na wzir —szu-
kaje ,,Zabawkarnja‘. Zholoszen-
nja w Uprawi, Wangen, Herren-

strasse 44,

Wyszywkarnia _ ,.Ukrainsike My-
stectwo* u Wangeni pryjme Kkil-
koch muzcezyn na praktyku i zin-
ky jak manekiny Zholoszenja do
Redakeji pid; Dyskrecja cz. 11/13.

Dyrygenta, szczo zumiwby zorgani-
zuwaty 1 powesty zhidnyj chor
D. P. pryime Medycznyi JWiddil
Team 210. Zholoszennja w czasi
17—20 hod. '

SZUKAJUTJ PRACI:

Prawnyk, buwszyj nadradnyk,
pryjme nehajno misce mizgrupo-
woho D. P. woznoho (kurzora).
Zholoszennja w  Administraciji
wCwirkuna*“ pid ,, Tempora mu-
tantur*,

Pryimu posadu guwernantkf
bony u samitnjoho dzentelm
Powna dyskrecja. Zholoszennja

w Administraciji pid ,.Fijalka*.

abo
ena.

ZAMINY:

Zaminiaju halku w dobrim stani
za takiz spodni. Osobyste piz-
nannja pobazane. Zholoszennju
pid ,,Sympatyczna‘‘.

Zaminiaju usi swoji ordery ta me-
dali oderzani w perszij switowij
wijni — za oryginalni konserwy
UNRRA, po odnij z koznoji sorty.
Zholoszennja pid ,,Staryj Ape-
tyt.t

Zaminjaju tatowi kaloszi — za 7
zszytkiw. Uczenyk — neznanoji
jomu klasy. Zholoszennja pid
wZrazkowa Gimnazja‘.

KUPNO-PRODAZ.

Papir na pidoszwy ta kaminczyky
do zapalnyczok — w_kozdij kil-
kosty kupuje ,,Szewska Majster-

nia* Timu 210. Zholoszennja tam-

ze.

Krawatky, stari torb{nky i takiz
skarpetky - kupuje Loterijne pid-
pryjemstwo ,,Felicitas®, Zaplata
riwnoz szczaslywymy losamy. Zho-
loszennja w Alte Post.

RIZNE.

Praktyczni porady u_ sprawach
wyjlzdu do Holliwood. Honolulu
i na Himalaji_(za wy%mkom Sy-
berji) udiluje Mer. S. H. Wangen,
Bindstr. 44/III na liwo. Riwno-
czasno do whladu: prospekty ta
oryginalni fota affidawitiw wsich
derzaw swita potoj bik zaliznoji
kurtyny.

Rejestraciju D. P. na prydil myla
perewodytj osobysto p. Dyrektor
Tim-u wid 15. XIII. 1947 roku
poczawszy. Perszenstwo majutj
materi z bilsze jak piatma ditjmy.

PETITES ANNONCES

KLEIN-ANZEIGEN

(pour lequelles la Redaction ne
porte aucune responsabilite)

OFFRES d’EMPLOI.

Le quatrieme au bridge, deux jou-
eurs, d’echecs et un auditeur de
radio le plus paisible possible —
geront employes par la Direction
de Club D. P. de Wangen. Ecrire
a la Redaction sous ,Record‘
No. 1313,

Le Magasin du Service Social cher-
che plusieurs assistants pour le
triage de vetements et des chaus-
sures, d’apres les petits et les
grands trous; Travail assure pour
long-temps. (Preference sera re-
servee aux Solitaires, sourds et
gens aux nerfs tres forts.) Ecrire
a la Redaction sous ,.Enfin* No.
77071.

Le singe en nature sera employe
comme modele & I'Atelier de
joujoux. “Ecrire directement a la
Direction. .

Atelier de Broderies ,Art Ukrai-
nien* de Wangen, cherche des
jeunes hommes pour le stage
d’honneur Comme Mmanequins.
Ecrire a la Redaction sous ,Dis-
cretion‘* No. 11/18. .

Les candidats pour organiser et
diriger une societe chorale accom-
modante aux tous les P, se
presenteront au Service Medical
dans le temps de 17—20 heures.

RECHERCHES D’EMPLOIL.

Juriste diplomé, ancien president
du tribunal, cherche I'occupation
de courrier_entre tous les groupe-
ments de D.P. Les propositions
adresser a la Redction sous
~Tempora mutantur.

Je cherche la poste de gouvernante
ou de bonne. chez un gentleman
solitaire,  Discretion complete.
S'adresser a la Redaction sous
..Violette*.

ECHANGES.

Tous les ordres et medailles, avec
lesquels j'ai ete decore pendant la
premiere guerre mondiale, seront
echanges contre les conserves de
UNRRA de differentes  sortes.
Offres adresser sous ,Le vieil
appetit‘‘.

Galoches de mon pere contre 7
cahiers d’ecole seront echanges
par l’ecolier d’une classe indeter-
minable. S’adresser sous ., L’ecole
exemplaire®‘.

ANNONCES DIVERSES.

Consultation_ pratique en ce qui
concerne l'emigration en Holly-
wood, Honolulu et Himalaya (a
P’exception de la Siberie) sera ac-
corde gratuitement par Mr. S.
Wangen, Bindstr. 255, III et
gauche.

La Direction Team 210 annonce:
L'enregistrement de D.P. pour
la premiere distribution du savon
commence & partir de 15. XIIL
1947, S’adresser _personnellement
au Directeur. Les femmes
meres de plus de 5 enfants seront
specialement privilegies.

Au desir: Toutes les photos ori-
ginales et prospectes des visas
ot des permis d’entree valables
pour tous les pays du monde.

ACHAT ET VENTE.

Semelles de papier et pierres &
briquet achete la Cordonnerie du
Team 210 en chaque quantite.

Soclete de Loterie ,[Felicitas‘‘ de-
mande offres des D.P. pouvant
fournir vieilles cravates, sacs de
dames et chaussettes, On paye
aussi avec les billets de la propre
loterie portant beaucoup de chan-
ce. S'adresser & I’Alte Post.

(fur diese Anzeigen iibernimmt die
Redaktion keine Verantwortung.)

STELLEN-ANGEBOTE.

Der Vierte zum Bridgespiel, 2 rich-
tige Schachspieler und ein ruhi-
ger Radiohdrer gesucht. Zuschr.
an DP. Club Wangen unter ,,Re-
cord* 13/13.

Ein richtiger Affe als Muster fir
Spielwarenhaus Wangen, Herren-
strasse gesucht. Zuschr. No, 14/13
bei Direction.

Ein guter Dirigent, der einen ein-
stimmigen Chor der simtliche

organisieren und fiihren
konnte wird durch ,Medical Ser-
vice'* der UNRRA gesucht. An-
meldungen unter . Einigkeit* tiig-
lich in der Zeit 17—20 ausser
Sonntags.

Helfer zum Aussortieren der An-
zlige mit kleinen Ldchern und der
Schuhe mit kleinen Riestern sucht
das Magazin Social Service. Das
Vorrecht haben die tauben, stum-
men Leute, wie auch die mit star-
l}()ent‘I:Ierven. Anmeldungen: ,,Alte

ost*.

STELLEN-GESUCHE.

ehemaliger Gerichtsoberrat.
sucht Stelle eines Boten fiir In-
nendienst D.P.  Zuschr. unter
~Tempora mutantur an Admini-
stration.

Ich suche Stelle als Kindermidchen
gder Bonne bei einem einsamen
Gentleman. Volle Discretion. .Zu-
schr. unter ,Veilchen* an Ad-
ministration.

Damenunterrock in gutem Zustand
gegen Minnerhosen_zum Tausch
gesucht. Nihere Bekanntschaft

Jurist,

erwiinscht. Zuschr. unter ,.Lieb-
liche* an Administration.

Alle wihrend des ersten Weltkrie-
ges mir verliechene Auszeichnup-
gen und Medaillen tausche ich
fiur echte UNRRA-Konserven (je
eine von jeder Sorte). Zuschr.
unter ,.Der alte Appetit* an Ad-
ministration.

Vaters Oberschuhe — gegen sieben
Schulhefte. Schiiler. Zuschr. unter
sMustergymnasium.

KAUF-GESUCHE.

Papier fiir Sohlenanfertigung und
Feuerzeugsteine kauft in jeder
é\dlgnge «~Schuhmacherei“ Team

Kravatten, alte Handtaschen und
Socken kauft ,Lotterieunterneh-
men ,,Felicitas®. Wir zahlen auch
mit ,.gliicklichen Losen*. Anm.
Alte Post.

VERMISCHTES.

Praktische Beratungen in der An-
%elegenhext der Ausreise nach
ollywood, Honolulu und Hima-
laygebirge (ausgenommen  Si-
birien) erteilt zuverldssiz Mr. S.
Wangen, Bindstr. 2555 III. Stock
links.  Zur Einsicht: Prospektc
und_Originalphotos der Einreise-
bewilligung und Visen aller Staa-
ten und Linder.

Zihlung der D.P. mit dem Zweck,
diese mit Seife zu beliefern, wird
durch Herrn Direktor von Team
210 Eersginhch ab 15. XIII. 1947
durchgefithrt. Vorrecht fir Mut-
ter mit mehr als 5 Kindern.

Ukrainische Stickerei
sucht einige Minner flr Praxis
und Frauen als Mannequins. An-

in Wangen

meldungen bei der Redaktion un-
ter .Diskretion Nr. 11/18
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